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Art. 6. Het fonds voor bestaanszekerheid, opgericht bij de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 23 februari 1990 tot oprichting van
een fonds voor bestaanszekerheid, algemeen verbindend verklaard
bij koninklijk besluit van 6 augustus 1990, wordt ermee belast de
door de Rijksdienst voor sociale zekerheid geinde sommen te
ontvangen, te beheren en toe te wijzen in het kader van deze collec-
tieve arbeidsovereenkomst, rekening houdend met het doel waar-
voor zij bestemd zijn.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking
met ingang van 1 januari 1993 en houdt op van kracht te zijn op
31 december 1994.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
13 december 1993. .

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
‘Mevr. M. SMET

Art, 8, Le fonds de sécurité d’existence institué par la convention
collective de travail du 23 février 1990 créant un fonds de séecurité
dexistence, rendue obligatoire par arrété royal du 6 aoiit 1990, est
chargé de recevoir, de gérer et d'atiribuer les sommes pergues par
I'Office national de sécurité sociale dans le cadre de la présente
convention collective de travail en fonction des objectifs auxquels
elles sont destinées.

CHAPITRE 1V. — Dispositions finales

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses
effets le ler janvier 1993 et cesse d'éire en vigueur le 31 décem-
bre 1994.

Vu pour-étre annexé a 'arrété royal du 13 décembre 1893,

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 94 — 263

23 DECEMBER 1993. — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse regering
van 24 november 1993 houdende organisatie van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap en de regeling

van de rechtspositie van het personeel
De Vlaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988 en bij de bijzondere wetten van 12 januari 1989, 16 januari 1989, 5 mei 1993 en 18 juli 1993

Gelet op het decreet van 12 decembér 1990 hetreffende het bestuurlijk beleid, inzonderheid op titel 111,
gewijzigd bij de decreten van 23 oktober 1991 en 1 juli 1992;

Gelet op het besluit van de Vliaamse regering van 24 november 1993 houdende organisatie van het Ministerie
van de Viaamse Gemeenschap en de regeling van de rechtspositie van het personeel;

Gelet op het advies van het college van secretarissen-generaal van het Ministeme van de Viaamse

Gemeenschap, gegeven op 2 december 1993;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 23 december 1993;
Gelet op het protocol van 20 december 1993 van het sectorcomité XVIII Vleamse Gemeenschap — Viaamse

rewest;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

ewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; .
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat door het tockennen van het verdragsrecht en de uitgebreidere internationale
evoegdheden van de Gemeenschappen en de Gewesten, onverwijld gemeenschapsattachés aangeworven moeten

orden;

Overwegende dat de functie van gemeenschapsattaché geherwaardeerd moet worden met een bezoldiging die
overeenkomt met de nieuwe functiebeschrijvingen en functievereisten;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel XIV 5, § 2, van het besluit van de Viaamse regering van 24 november 1993 houdende
organisatie van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap en de regeling van de rechtspositie van het

personeel wordt het niegende lid vervangen als volgt :

« 90 B betrekkingen van gemeenschapsattaché bij het Departement Codrdinatie, administratie externe

betrekkingen ».

Art. 2. In artikel XIV 44 van hetzelfde besluit wordt de vermelding « gemeenschapsattaché A 211 » vervangen

als volgtl :
« gemeenschapsattaché

na 6 jaar effectieve of daarmee gelijkgestelde prestatiesin deze betrekking
na 6 jaar effectieve of daarmee gelijkgestelde prestatiesin de tweede salarisschaal

A211
A212
A213»

Art. 3. In artikel XIV 51, § 2, van hetzelfde besluit wordt het tweede lid gewijzigd als volgt :

« Het bedrag en de toekenningsvoorwaarden van deze vergoedingen en toelagen worden bij de aanwerving
door de Vlaamse regering vastgesteld afhankelijk van de standplaats van de gemeenschapsattaché, volgens de
regeling die bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken geldt voor de ambassadesattaché of de ambassadesraad ».

Art, 4. In artike! XIV 58 van hetzelfdé besluit wordt het zevende }id gewijzigd als volgt :

« — het besluit van de Vlaamse Executieve van 11 december 1991 houdende aanwervings- en bezoldigings-
regeling van gemeenschapsattachés in het Ministerie van de Viaamse Gemeenschap, gewijzigd bij het besluitvan

de Viaamse regering van 23 december 1993. »

Art, 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1994,
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Art. 6. De Vlaamse minister bevoegd voor ambtenarenzaken, is belast met de uitvoering van dit besluit,
Brussel, 23 december 1983.

De minister-president van de Viaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,
L. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 94 -~ 263 23 DECEMBRE 1993, — Arrété du Gouvernement flamand
modifiant Parrété du Gouvernement flamand du 24 novembre 1993
portant organisation du Ministére de la Communauté flamande et statut du personnel

7 Le Gouvernement flamand,
Vu la loi spéciale du 8 acht 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 aott 1988 et par les lois
spéciales des 12 janvier 1980, 16 janvier 1989, 5 mai 1993 et 18 juillet 1993;
Vu le décret relatif & la politique administrative, notamment le titre III, modifié par les décrets des 23 octo-

bre 1991 et ler juillet 1992; ’
Vu larrété du Gouvernement flamand du 24 novembre 1993 portant organisation du Ministére de la

Communauté flamande et statut du personnel; .
. X;aal’avis du collége des secrétaires généraux du Ministére de la Communauté flamande, donné le 2 décem-
re ;

Vu Paccord du Ministre flamand compétent pour le budget, donné le 23 décembre 1993;
Vu le protocole du 20 décembre 1993 du comité sectoriel XVIII Communauté flamande — Région flamande;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § 1¢', modifié par la loi
du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que par suite de 'octroi de la compétence en matiére de traités et de plus amples compétences
internationales aux Communautés et aux Régions, il est impératif de recruter sans délai des attachés
commurnautaires; ] .

Considérant que la fonction d'attaché communautsaire doit 8tre revalorisée en y liant une rémunération
correspondant aux descriptions de fonction et aux exigences de fonetion;

Sur la proposition du Ministre flamand de 'Enseignement et de la Fonction publique;

Aprés en avoir délibéré,

Arréte : )
Article ler, A larticle XIV 5, § 2, de l'arrété du Gouvernement flamand du 24 novembre 1893 portant
organisation du Ministére de la Communauté flamande et statut du personnel, le neuviéme alinéa est remplacé
cornme suit :
« 9° 8 émplois d'attaché communautaire au Département de Coordination, Administration des Relations
extérieures ». : .
Art. 2. A l'article XIV 44, du méme arrété, 1a mention « attaché communautaire A 211 » est remplacée comme
suit ;

« attdaché communautaire A211
aprés 6 ans de prestations effectifs ou de prestations y assimilées dans cet emploi A212
aprés 6 ans de prestations effectifs ou de prestations y assimilées dans cette deuxiéme échelle de traitement

13»

Art. 3. A Yarticle XIV 51, § 2, du méme arrété, le deuxitme alinéa est modifié comme suit:
« Le montant et les conditions d'octroi de ces indemnités et allocations sont fixés lors du recrutement par le
Gouvernement flamand en tenant compte de la résidence administrative de Fattaché communautaire, suivant le
régime applicable & Yattaché ambassade ou le conseiller d'ambassade auprés du Ministére des Affaires
extérieures ».
Art. 4. A l'article XIV 58, du méme arrété, le septiéme alinéa est remplacé comme suit
4 5 — Parrété de 'Exécutif flamand du 11 décembre 1981 portant recrutement et statut pécuniaire des attachés
communautaires auprés du Ministére de la Communauté flamande, modifié par Yarrété du Gouvernement
flamand du 23 décembre 1993 ». ' ’
Art, 5. Le présent arrété entre en vigueur le 1er janvier 1984, ) .
A Art. 6. Le Ministre flamand ayant la fonction publique dans ses attributions est chargé de I'exécution du
présent arrété.
Bruxelles, le 23 décembre 1993,

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de I'Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE



